NEU

PRESS

Cilt: 2 Say: 1 Yil: 2024

EDUTECH
RESEARCH

Arastirma Makalesi e-ISSN: 3023-6665

Diasporik Kimligin Insas1 Olarak Anadil ve Kiiltiir: Tiirkce ve

Tiirk Kiiltiirii Ogretim Program

Mustafa ERTURK!

! Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, YTB, Ankara, Tiirkiye

Makale Bilgisi

Gelis Tarihi: 26.04.2024
Kabul Tarihi: 25.05.2024
Yayn Tarihi: 30.06.2024

Anahtar Kelimeler:
Diaspora,

Anavatan,

Kiiltiir,

Kimlik

Tirkce.

OZET

Ikinci diinya savagindan sonra Tiirkiye’den Almanya, Avusturya, Hollanda, Belgika ve Fransa basta olmak
iizere ¢esitli Bati Avrupa iilkelerine Tiirkler misafir is¢i olarak gd¢ etmislerdir. 1960’11 yillar1 kapsayan
kitlesel gog ilk baslarda Tiirkiye’ye geri donmek iizere gerceklestirilmistir. Daha sonraki yillarda Tiirkler
Tiirkiye’ye geri donmemis ve gog ettikleri tilkelerde kalic statiiye kavusmuslardir. Altmis yila yayilan
siire¢ sonunda yurtdisinda yasayan Tiirk varligi ekonomik, siyasi, toplumsal ve demografik olarak dikkate
deger boyutlara ulasmustir. Kaginilmaz olarak bulunduklar {ilkenin egitim ve gretim hayatina katilan yeni
kusaklarin anavatan ve anavatan degerleri ile iliskilerinin temini ve devam ettirilmesi konusu giincelligini
hep korumustur. Bu gercevede 1970’li yillarm bagindan itibaren de Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim
Programi ¢alismalart baslatilmistir. Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Programlan ile yurtdisinda yasayan
Tiirklerin ¢ocuklarmin Tiirkge ve anavatan ile baglarin1 devam ettirmeleri ve anavatan degerleri ve kiiltiirii
zemininde kimliklerinin ingas1 ve devami amaglanmistir. Anavatan ile baglarin korunmasi ve kimlik ingasi
ile akademik diinyada gorece yeni bir kavram olan diaspora ve diasporik kimlik arasinda baglant1 diaspora
tartigmalarinin kurucu unsurudur. Diasporik kimligin anavatan degerleri ile ev sahibi iilke degerleri
arasinda gerilim ve miizakere deneyiminde siirekli inga halinde olmasi gergegi Tiirkge ve Tiirk Kiiltiiri
Programu ile diasporik kimlik insa siireci arasindaki iliskiyi glindeme getirmektedir. Caligmada diaspora
kavramina yonelik ¢esitli kavramsal yaklasimlar incelenmekte ve ardindan diasporik kimligin ana dil, vatan
ve kiiltiirle iliskisi degerlendirilmektedir. Son olarak Tiirk Dili ve Tiirk Kiiltiirii Dersi miifredati baglaminda
Tiirk ve Tiirk kiiltiiriiniin diasporik kimligin olusumuna katkisi arastirilmaktadir. Diasporada anadilin ve
Tirk kiltirinin  6gretimi, bir dizi sembolik ve gergek faaliyet olarak, diaspora toplulugunun
konsolidasyonuna ve diasporik kimlik ingas1 ve siirdiiriilmesine kaynaklik etmektedir.
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After the Second World War, Turks migrated from Turkey to various European countries, especially
Germany, Austria and France, as guest workers. The mass migration in the 1960s was initially undertaken
with the aim of eventually returning to Turkey. In the following years, Turks did not return to Turkey and
gained permanent status in the countries they migrated to. At the end of a process spanning sixty years, the
Turkish presence abroad has reached remarkable economic, political, social and demographic dimensions.
The issue of ensuring and maintaining the relations of the new generations, who inevitably participate in
the education and training life of their country of origin, with the homeland and the values of the homeland
has always remained topical. Within this framework, the Turkish Language and Turkish Culture Course
Curriculum has been initiated since the early 1970s. The Turkish Language and Turkish Culture Course
Curriculum is aimed at the children of Turks living abroad to maintain their ties with Turkish and the
homeland and to construct and maintain their identities on the based on the values and culture of the
homeland. The link between maintaining ties with the homeland and identity construction and diaspora and
diasporic identity, a relatively new concept in the academic world, is a constitutive element of diaspora
debates. The fact that diasporic identity is constantly under construction in the experience of tension and
negotiation between homeland values and host country values brings to the agenda the relationship between
the Turkish Language and Turkish Culture Course Curriculum and the diasporic identity construction
process. The study examines a range of conceptual approaches to the concept of diaspora, and then assesses
the relationship of diasporic identity to the mother tongue, homeland and culture. Finally, the contribution
of Turkish and Turkish culture to the formation of diasporic identity is investigated in the context of the
curriculum for the Turkish Language and Turkish Culture Course. The teaching of the mother tongue and
Turkish culture in the diaspora, as a set of symbolic and real activities, contributes to the consolidation of
the diaspora community and the construction and maintenance of diasporic identity.
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GIRIS

Ikinci Diinya Savasinin Bati Avrupa iilkelerinin bastan sona yenilenmesini gerektirecek bir
yikimla sonuc¢lanmasi Almanya, Fransa, Avusturya, Belcika, Hollanda gibi iilkelerin yeniden
yapilanmasina yonelik yogun bir program baglatmalarina neden olmustur (Kiitiik, 2015, s. 611; Castles,
2018, s. 155). Fakat yikimla yiiz yiize kalan iilkelerin yetersiz is giicli kaynagi (Faist ve Fauser, 2011, s.
5) 1950’11 yillarin sonundan itibaren Bat1 Avrupa tilkelerini {ilke disindan is giicli teminine sevk etmistir
(Esenlikci ve Engin, 2019, s. 64; i¢duygu, Erder ve Gengkaya, 2014, s. 57). Ulke disindan temin edilen
bu is gilicii gocli hareketinin gegici siireligini belirtmek {izere uygulanan program “misafir is¢i”
programlar1 olarak yapilandirilmistir (Akalm, 2016, s. 95). Misafir is¢i programlar1 kapsaminda Bati
Avrupa’nin ¢esitli iilkeleri ile Tiirkiye’den is¢i temin edilmesine yonelik bir dizi antlasmalar yapilmistir
(Abadan-Unat, 2007). Bu antlasmalarin baslicalari ise 1961 yilinda Almanya, Belcika ve Avusturya,
1964 yilinda Hollanda ve 1965 yilinda Fransa ile imzalanmigtir (Kafkas, Sarmig ve Sahin, 2014, s. 15-
67). Bu ¢ercevede, daha oOnceleri bireysel girisimler ve 6zel temsilciler marifetiyle gerceklesen
Tiirkiye’den Avrupa iilkelerine go¢ (Karagay, 2016), ilk defa 1960’11 yillardan itibaren “misafir is¢i”
seklinde (Tilig, Ozen ve Celik, 2016, s. 287; Abadan-Unat, 2007) kitlesel bir bicimde Almanya,
Avusturya, Hollanda, Fransa, Belgika, Isve¢ ve Isvigre gibi ¢esitli Avrupa iilkelerine dogru
gergeklesmistir (Karagay, 2016).

1960’11 yillarda Tiirkler gittikleri tilkelere siiresiz bir bigimde kalic1 olarak yerlesmekten ziyade
iilkelerine geri donme diislincesi ile hareket etmislerse de zamanla geri doniis diisiincesi yerini kaliciliga
birakarak Tirkiye’ye donilis arzusu bir “mit” (Berger ve Mohr, 2010, s. 220) olmaktan &teye
gidememistir. Geriye doniis beklenen sekilde gelismedigi gibi, gelismeler Tiirklerin Avrupa lilkelerinin
genelinde demografik olarak hizla artmasina neden olmus; misafirler olarak Avrupa’ya yayilan Tiirk
isciler bulunduklar1 iilkelerde aile birlesimi gibi nedenlerle (igduygu, Erder ve Gengkaya, 2014, s. 57)
yerlesik hale gelerek (Karagay, 2016, s. 401) dordiincii kusagii yetistirmekte olan Tiirkler i¢inde
bulunduklar tlkenin bir parcast durumuna gelmiglerdir (Kiitiik, 2015, s. 648; Abadan-Unat, 2002).
Yaklagsik 60 yillik bir siireci kapsayan bu siirecin agik¢a gosterdigi, Tiirk vatandaslarin bulunduklar: Bati
Avrupa lilkelerinin toplumsal, siyasal ve ekonomik yasaminda dikkate alinmay1 gerektirecek kadar ciddi
boyutta demografik bir gii¢ haline gelmis olmalaridir.

Yasanilan siirecte, kiiltiirel ¢atisma, asimilasyon, kusaklararasi gerilimler ve kimlik ¢oziilmesi
seklinde kendini gosteren problemli alanlarla bas etmek adina Tiirk isgiler, iilkelerinden bagajlarinda
Avrupa’ya tasidiklart kimliklerini koruma, devam ettirme gibi pratikler gelistirmeye ¢aligmislardir.
Anavatandan tasinan dil ve kiiltiirde kristallesen kimligin yerlesilen iilkenin dil ve kiiltiiriinde
kristallesen kimlik baskis1 arasindaki gerilim yeni bir kimligin insasim ve devam ettirilmesini
gerektirmistir. Bu ¢ergevede diasporada kimligin insas1 ve devami ¢ok katmanli kiiltiirel, toplumsal,
siyasal ve ulus-Otesi siireclerin bileskesi olarak tezahiir etmekte ve diasporik kimlik problemli bir
bicimde hayat bulmaktadir.

Gog ettikleri iilkede kalic1 halen gelen ve hatir1 sayilir bir demografik giic olusturan Tiirklerin
karsilastiklar1 sorunlar (Persembe, 2010, s. 56), sosyo-ekonomik durumlari, egitim siiregleri ve siyasi
katilimlart gibi konulara iliskin 6nemli sayida akademik ¢aligmalar gerceklestirilmistir. Fakat alan
yazinda Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii dersine iliskin ¢alismalarin sayica azlig1 (Us ve Giiven, 2022, s. 1565;
Giizel, 2022, s. 677) bir yana konuyla ilgili ¢aligmalar incelendiginde giiniimiizde ¢esitli agilardan
diaspora olarak tanimlanabilecek boyutlara ulagsmig bulunan yurtdisinda yasayan Tiirk vatandaglarinin
diasporik kimlik insa ve siirekliligi ile Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii, deger ve inan¢ durumuna iliskin 6gretim
programlar1 arasindaki dogrudan bagi diaspora ve diasporik kimlik ekseninde sorunsallagtiran
arastirmalarin eksikligi hizlica fark edilebilmektedir. Diasporada yasayan Tiirklerin kimlik stratejisinin
kolektif hafiza zemininde, Tirkiye’ye yonelik aidiyet bilinci, kiiltiirel ve dini degerlerin devam
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ettirilmesi ve anadilin (Tiirkgenin) yeni kusaklara aktarimimi igermesi (Akgoniil, 2011, s. 213-4)
diasporik kimlik ile Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiir ve degerlerinin egitim ve Ogretimi arasindaki iliskinin
aragtirilmasinin  6nemini ortaya koymaktadir. Bu baglamda, arastirmamizda diasporada yasayan
Tiirklerin bulunduklari iilkenin toplumsal, siyasal ve kiiltiirel yasaminda yer alma siireclerinde diasporik
kimliklerinin insas1 ve siirdiiriilmesini anadil 6gretimi ve kiiltiirel degerler aktarimi gergevesinde
incelenerek Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii 6gretim programi ve program kapsaminda iiretilen materyallerin
Tiirk diaspora kimligi ile iligkisi arastirilmaktadir.

Diaspora

Insanlik tarihi ile kosut bir olgu olarak gdg ile dogrudan iligkili olan diaspora bir kavram olarak
Yahudilerin siirgilin tarihinin sinirlarina hapsedilerek ilging bir sekilde 1960’1 yillara kadar akademik
diinyann ilgisi disinda kalmistir (Tsagarousianou, 2004, s. 53; Quayson ve Daswani, 2013). ikinci
diinya savagi sonrasi artan gog¢ hareketleri ve kiiresellesme gibi kitlesel ulus-6tesi insan hareketliligin
yarattig1 uluslarin sinirini asan toplumsal, siyasal ve kiiltiirel sorunlar yelpazesi diaspora kavraminin
akademik diinyada kendisine yer bulmasina neden olmus (Gazso, 2015, s. 164; Paerregaard, 2010, s.
94) ve kavramin akademik diinyaya girisi, diinyanin farkli cografyalarina dagilmis Yahudiler, Rum ve
Ermeniler i¢in kullanilan diasporanin (Bruneau, 2010, s. 35) sistemli bir bi¢imde tartisilmasina ve gesitli
ulus devletler tarafindan yurtdisinda yasayan kendi vatandaslari i¢in politik ve uluslararasi iligkilerinde
kullanilmasina kapi aralamistir (Tsagarousianou, 2004, s. 53). Bu cergevede sosyal ve beseri
bilimlerdeki pek ¢ok disiplin ile uluslararasi iligkiler gibi alanlarda 6zellikle 1980’lerden sonra diaspora
kavramina yonelik hizla artan bir ilgi olmustur (Brubaker, 2005; Wahlbeck, 2002). Bu artan ilgi bir
yandan diaspora kavraminin tanimina iliskin genislemeler getirirken diger yandan da énemli derecede
diaspora olarak hangi topluluklarin tanimlanabilecegi ve tanimlanma olciit, sinirlilik ve kriterlerine
iligkin bir kargasa ve karisiklig1 da beraberinde getirmistir (Adamson, 2019, s. 213). Diger yandan, “gdg,
azinlik, etnik ve ulusal aidiyet, sosyal biitiinlesme, kiiltiirel asimilasyon, ¢ok kiiltiirliiliik ve ¢esitli ulusal
politikalar gibi” (Gazso, 2015, s. 162) her biri farkli disiplin alanlar1 kapsamina giren genis bir konu
yelpazesini biinyesinde barindirmasi diaspora taniminin karmasiklagmasina neden olan bir diger faktor
olmustur. Akademik diinyada goriiniir olmaya bagladigi zamanlardan giiniimiize diaspora kavrami
diasporalarla birlikte doniisiim gegirerek yeni boyutlar1 biinyesine katmistir (Dufoix, 2017, s. 20).
1990’11 yillarin baginda Yahudi, Rum ve Ermenilerin ulusdtesi dagilimi ig¢in kullanilan kavramin
“gbemen, gurbetci, miilteci, misafir is¢i, siirgiin toplulugu, denizasir1 topluluk, etnik topluluk gibi
kelimeleri igeren daha genis bir semantik alanla anlamlar” (T6l6lyan, 1991, s. 4) paylagsmaya baglamasi
ile birlikte diaspora kavraminin anlami hizla genisleyerek gogmen durumundaki her grup ve bireye
uygulanma gibi bir siirsiz tanim (tanimsizlik) tehlikesini de dogurmustur (Faist, 2010, s. 14). Bu
gercevede diaspora kavramini tanimlamaya yonelik girisimler birbirine zit yonlii ve elestirel bigimde
gelisen iki farkli baslik altinda toparlanabilecek yaklagimlar ¢esitliligi tizerinden seyretmistir.

Birincisi genel olarak -kendi iginde farkliliklarla beraber- Weber’in ideal tip
kavramsallagtirmasindan esinlenmis diasporalar1 tipoloji ile tammlayan ve kolektif kimliklerinin kendi
icinde tutarli bir biitiin olusturdugunu varsayan ve kok (anavatan) ve ev sahibi iilke (yasanilan iilke)
arasinda bolgesel bir ayrima dayali olarak anavatanla aidiyet iliskisini ve kimlik ekseninde diizenli
iligkiselligini devam ettiren herhangi bir topluluk olarak tanimlayan yaklagimlar (Sokefeld, 2006, s. 266)
gliniimiizde diaspora ¢aligmalari alaninda dominant olma 6zelligini korumakta olup (Koinova, 2010, s.
149) kabaca diasporay1 “toplumsal bir kategori”” (Vertovec, 1996, s. 100) olarak adlandirdig1 anlam
kategorisine génderme yapmaktadir. ikinci yaklasim ise tipoloji yaklasimini sert bir bicimde elestiren
ve postkolonyal ¢alismalarin baskin rengini tagiyan etnik gruplarin dagilmasi, tutarh kimlik, anavatanla
iligkiler ve aidiyet temelinde tanimli sinirli bir toplumsal grup olmaktan ziyade bir proje, durus deneyim
ve slire¢ baglaminda diasporay1 kavramsallastirmaktadir (Brubaker, 2005, s. 5). Bu yaklagimin belirgin
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ozelligi diasporik kimlik ve deneyimi aym diizleme yerlestirmesi (Hall, 1990, s. 226) ve diaspora
kavramini belirli bir kiiltiir ile yapilandirilmis biitiinliiklii bir kolektif kimlikle tanimlanan toplumsal bir
gruba karsilik gelmekten Gte bir etkilesim ve deneyim alanina ve daha ¢ok bir duruma dontistiirmesidir
(Anthias, 1998, s. 565).

Tipoloji kavramsallastirmalarinin diasporayi -diasporanin tiim farkliliklarini géz ardi eden-statik
bir topluluk bigiminde tanimlamaya odaklanmasi tehlikesine karsin deneyim ve siire¢ yaklasiminin ise
diasporanin dinamik siirecleri ve kimligin kiiltiirel boyutuna odaklanarak (Hall, 1990) diasporalarin
toplumsal grup bilinci, kendi i¢lerinde toplumsallagsma, diger bolgelerdeki diasporalarla etkilesimi,
anavatan ile iligkileri ve anavatandan tasidiklari kimlik ve kiiltlir ile dinamik iligkilerinin tiimiinii
diaspora kavramsallastirmalari disina ittikleri gériilmektedir.

Diaspora kavrami baglaminda gergeklestirilen bir arastirmanin ilk elden alanin literatiiriine asina
olanlarin yakindan bildigi ve fakat konu lizerinde ¢alisirken sehven veya konuyu anlasilir kilmak veya
diger saiklerle “disarida biraktigi” bir durumu hatirlatmasi gereksiz bir tekrar olmayacaktir; diaspora
kimlik, toplumsal grup veya fenomen gibi hangi baglam ve yukarida deginilen tipoloji veya siireg,
deneyim ve durum yaklasimi ¢ergevesinde ele alinirsa alinsin ¢ok boyutlu igerimleri olan, birbiriyle siki
bicimde bagl kavram setini biinyesinde tasimasi nedeniyle tamamlayici bir kavramsallastirmay1
gerektirmektedir. Bu cercevede tek bir yaklagimin kutbundan hareketle diasporada anadil egitimi ve
kimlik iligkisini sorunsallastirmak arastirmayr pek c¢ok acidan eksik birakacaktir. Diaspora
caligmalarindaki temel tehdit bu iki farkli yonelim arasinda arastirmacinin kendisini tercih etmek
zorunda hissetmesi olarak ortaya c¢ikmaktadir. Siiphesiz deneyim ve siire¢ yoOnelimi tipoloji
kavramsallagtirmasina bir meydan okuma olarak olusturulmustur, fakat birbirini digladiklar1 kadar
diyalojik bir etkilesimin diaspora caligmalarinda goriilmemesi olduk¢a manidardir. Burada ¢6ziim her
iki yonelim arasindaki gerilimi bir sentez marifetiyle yumusatmak olamayacagi icin diyalojik bir
perspektifin diaspora calismalarinda daha verimli olacag: bilincinde gerceklestirilecek ¢aligmalarda
yatmaktadir. Dolayisiyla bu aragtirmamiz gelecekte gerceklestirilecek bu alandaki ¢alismalar igin 6rnek
niteliginde degerlendirilebilir. Deneyim, siire¢ ve duruma vurgu yapan caligmalar kimlikle ilgili
vurguyu, “6zden performansa, varliktan eyleme” (Reichardt, 2003, s. 288) tasimis olmakla birlikte
uygulamadaki ve diaspora pratiklerindeki kiiltiir ve kimlik insasima yonelik gelismelerin diaspora
kavramsallagtirmalarinda gérmezden gelinemeyecegi ger¢egini degistirmemektedir. Tam da bu noktada
en genis anlamiyla diasporanin, mensei lilkesinden farkli ulusétesi gog ile baska tilkelere dagilmis, fakat
anavatan ile baglarimi bir sekilde devam ettiren ve kendini bu baglar dolayiminda tanimlayabilen
(Vertovec, 2006; Hear, 2005; Shain ve Barth, 2003; Cohen, 2008; Sheffer, 2003) ve gerilim ve miizakere
ekseninde kimlik siire¢ ve deneyimlerinde (Hall, 1990; Clifford, 1994; Gilroy, 1993) anavatan
bagajinin-olumlu/olumsuz anlamda ¢ift yonlii bigimde- giindemde oldugu bir toplulukla iliskili oldugu
goriilebilir. Bu cergevede diasporanin belirleyici 6gesini kuran unsurun kimlik oldugu tespit edilmelidir.

Diasporik Kimlik

Kimliklerin diasporada kurulmasi ve idame ettirilmesi diasporada yasamayan 6znelerin kimlik
inga siirecinden farkli siiregleri izler. Bir yandan diaspora toplulugunun tiyeleri arasinda gerceklesen
iligkiler biitiiniinde ve i¢inde bulunulan ev sahibi {ilkenin toplumsal, siyasal, biirokratik yapi, siireg, aktor
ve dinamiklerinin ¢ok katmanli bileskesinin ¢ok yonlii etkilesiminde gerceklesir. Diger yandan da
diaspora kimligi fiziki ve sembolik anlamiyla anavatan, anavatanda kristallesen anadil ve kiiltiir,
anavatan ile bagin niteliksel yogunlugu ve derinligi tarafindan sekillenir. Dolayisiyla diasporik kimlik
bir yandan inga ve muhafaza (anavatan/kok) ile uyarlama ve degisime (ev sahibi tilke) karsilik gelen ¢ift
yOnlii bir gerilim siirecine gonderme yapar (Cohen, 2008).

Anavatan ve anavatanin kiiltiir ve degerleri ile devam eden baglantilar biitliniine ev sahibi
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iilkedeki yeni kiiltiir ve degerlerle miicadele (Kaya, 2007, s. 28) ve yasam boyu devam eden bir
miizakere eslik etmek zorundadir (Linhard ve Parsons, 2019, s. 9). Diaspora kimlikleri, statik ve
tamamlanmig bir kimlik olmaktan Gte, doniisiim ve farklilik araciligiyla kendilerini siirekli iireten ve
yeniden tireten kimliklerdir (Hall, 1990). Nihayetinde diasporada olmak, bireyin kendisini hem fiziki
hem de sembolik ve simgesel anlamda iki veya daha fazla alan/yer (anavatan ve ev sahibi iilke) ile
baglantili olarak (Cohen, 2008) algilamasi ve bu yer/alanlara iliskin tanimlamalarin1 ve bu coklu
yonelimi uyarlama siireglerini dengeleyen “karmasik bir kimlige sahip olmak” (Berns-McGown, 2008,
s. 8) anlamina gelmektedir. Bu durum, diasporik kimlige iliskin tiim siire¢lerin, anavatan ve ig¢inde
bulunulan {ilke arasinda, her iki “vatan”in siyasal, toplumsal, biirokratik iligkiler diizleminde
seyretmesine neden olur. Bu diizlemin temel taglarini ise, 6ncelikle diasporada yasayan birey, diaspora
bireylerinin kimlige iliskin tutum ve pratikleri, i¢inde bulunulan iilkenin gé¢gmenlere yonelik politik ve
biirokratik uygulamalari, anavatanin diasporalarina yonelik uygulamalar biitiiniinii kapsayan kamu
diplomasisi ve dis politika siyaseti doser. Bu calismanin 6zelinde ifadelendirmek gerekirse, Tiirk
diasporasinin bulunduklar iilkelerin Tiirklere yonelik politikalari, bulunulan {ilke toplumlarinin
toplumsal ve kiiltiirel yapis1 ve bu yapilarla kurulan etkilesim ve Tiirkiye devletinin diaspora olarak
gormek istedigi yurtdisindaki vatandaslarina yonelik siyasi durus, program ve uygulamalari diasporik
kimligin kesisim alanini olusturur. Ug farkli baglant1 noktasinin kesistigi bu alanda diasporik bir kimlik
inga etmek anavatandaki bireylerin kimlik insa siirecinde ihtiya¢ duyulan referanslardan daha belirgin
bir referans sistemine gereksinim duyar.

Tiirk diasporasinin farkliliklari g6z ardi ederek homojen yapida tutarli ve keskin kenarlar ile
gergevelenmis bir kimlik biitiiniine sahip oldugunu ve Tiirk diaspora kimliginin bu baglamda sui generis
bir kimlik tanimlamas1 altinda agiklanabilecegini varsaymak ne kadar miimkiin gériinmese de, ayni
sekilde diasporanin anavatanla (kok) iliskisinin kimligin olusum ve miizakere siire¢lerindeki yerinin de
dikkate alinmadan ve dnemi goz ard1 edilerek Tiirk diasporasini sorunsallastirmak da imkan dahilinde
olamayacaktir. Nihayetinde dinamik, ¢ok katmanli gerilim ve miizakerelere dayali bir insa olarak
kimlik, yine ¢ok katmanli ve dinamik, siireklilik halinde seyretmesi gereken aidiyet olgusu (Yuval-
Davis, 2008, s. 154) ve bilinci iizerine kuruludur. Dolayisiyla, kimlikten bahsetmek zorunlu olarak
aidiyetten bahsetmek anlamina gelecektir (Kayan, 2007, s. 18). Aidiyet kimligin kurucu unsuru olmakla
kalmaz aym zamanda diger kimlikler arasinda herhangi bir kimligin mesrulugunun da zeminini
olusturur. Oznelerin kimligini tanimlamasi ancak daha genis kapsamli bir toplumsal grubun, cemaatin
icinden yapilabilecek oldugunu ifadelendiren sosyal kimlik kuramina goére, kimligin ilk elden
tanimlamasinin baglangi¢ noktasi belirli bir toplumsal gruba, dile, kiiltiire ve degerler sistemine ait
olundugunun bilincine varildig1 yer olacaktir (Tajfel ve Turner, 1986). Diasporalarin daima baska bir
yer ve zamana yonelmis kolektif hafizanin izini igeren yeni aidiyet ve baglanti haritalar1 yarattigi
(Appadurai ve Breckenridge, 1989, s. i) dikkate alindiginda diasporada kolektif bir grubun kokene
(anavatana) yonelmislik durumunu isaretleyen tiim fenomenler ve pratikler aidiyetin siirekliliginin
teminini gerceklestirmeye gonderme yapar.

Gogiin basit bir mekan degisimi ile 6zetlenebilecek bir durumdan daha fazla olmasi (Ince, 2022,
s. 69), gb¢ eden bireylerin karsilastiklar yeni sosya-kiiltiirel ¢evreyle giindelik hayat deneyiminde
siirekli yiizlesmeleri zorunda kalmalarinin yarattig1 gerilimin tistesinden gelmek bir referans noktasina
gereksinimi dayatir. Dolayisiyla diasporadaki bireyin cografi ve sembolik bir kdkenden (anavatan)
hareketle farkli bir fiziki ve sembolik anlamlar diinyasina (ev sahibi iilke) yerlesmis olmasi, diasporaya
gecmis, hayal edilen bir gelecek ve kimliklerini aidiyet aksinda yeniden biteviye insa edecegi bir
yer/alan arayigin1 dayatir ve bu yer/alan somut ve sembolik bir topluluk alani bigiminde tezahiir eder
(Harutyunyan, 2012, s. 8). Dolayisiyla bir diasporaya ait olmanin anlami ortak olarak paylasilan koklere
ve din, kiiltiir, anadil veya baskaca nitelik ve 6zellikleri biinyesinde tasiyan koklerle iliskili duygusal
bagliligin ve bilincin varliginda aranmalidir (Vertovec, 2005). Bu kokensel baglantida somutlasan
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topluluk alam fiziki oldugu kadar simgesel bir yone de sahiptir. Arastirmamiz 6zelinde bu topluluk
alanimi olusturan simgesel diizlem anadil ve anavatan kiiltlirel degerlerinin diasporada aktarimim
hedefleyen anadil ve anavatan kiiltiiriine iliskin 6gretim programidir.

Kimligin ingas1 her zaman varsayilan bir orijinal kayip etrafinda insa edildigi dikkate alinirsa bir
anlamda bir diasporanin insasindan bahsetmek, kaybedilen bir sey olarak fiziki bir cografya olmaktan
ziyade geriye doniik olmak anlaminda anavatana sembolik anlamda geri donmeye dayanir ve bu geriye
donme anavatanin ve anavatan degerlerinin toplumu bir arada tutan “tutkal” olarak ev sahibi tilkedeki
diasporik tahayyilde yaratilmasi olarak anlasilmalidir (Turner, 2019, s. 42). Diger yandan diasporik
kimligi de kapsayan bir bigimde hi¢bir kimligin bir dizi karsiti, 6tekisi olmadan var olamayacag: (Said,
2016, s. 88) ve diasporanin i¢inde bulundugu iilkelerin siyasi uygulamalarinin diasporalart kendi Gtekisi
olarak her firsatta kendi modeli temelinde bir kimlik ve ayniliga indirgemeye ¢alistig1 (Grosz, 1990, s.
81) gercegi kok olarak anavatan ve anavatanin farkli bilesenleri, diaspora kimliginin temel ilkesini
saglamakla (Hussain, 2005, s. 7) kalmaz ayn1 zamanda cesitli siyasal ve toplumsal nedenlerle-6zellikle
de Avrupa iilkeleri baglaminda- diasporik kimligin diren¢ ve geri ¢ekilme temelli bir gerilim
mekanizmasi olarak tebariiz etmesine de neden olur. Avrupa’nin emperyal ve somiirge siireclerinin
miras1 olan (Linhard ve Parsons, 2019, s. 9) asimilasyon, Islamofobi, irk¢ilik ve yabanci diismanlig1 gibi
uygulamalar (Ozarslan, 2023) Bat1 Avrupa’da diaspora kimliginin dinamik bir performansta devamini
sekillendiriyorsa ayni dl¢lide s6z konusu uygulamalar, diasporanin kok kiiltiir ve degerler bileskesini
giindelik hayat pratiklerinde ve yeni kusagin iiyelerine aktariminda giindemde tutmalarina yonelik
motivasyonu iki farkli ve ters yonde (anavatanla ilgili kimlik 6gelerine yonelme-anavatandan gelen tiim
kimlik 6gelerinden kendini arindirma) etki ederek kimlik gerilimini besler.

Fiziksel (cografi konum) bir mevcudiyet ve aidiyetin metaforik yeri olarak ev, yani anavatan
(Tiirkiye) ve Tirkiye’nin en 6nemli simgesi ve gercekligi olarak anadil (Tiirk¢e ve Tirk Kiiltiirii) Ttrk
diasporasinin olusumunda “iiretken bir yer olarak™ (Franz ve Silva, 2020, s. 16) konumlandirilabilir.
Dilin bir iletigsim arac1 olmaktan 6te, kendiligin, yani kimligin ve anlamin kurulmasinm temin eden bir
insa araci olmasi; “belirli” bir konumdan “bir aidiyet ve evindelik duygusunu insa” edici olmasi
(Chambers, 2005, s. 37-39) bu iiretkenligin 6neminin artirir. Dolayisiyla Bati Avrupa iilkelerinde
yasayan Tiirkler agisindan bu alanin en somut bigimde izlenebilecegi yer kuskusuz yukarda bahsedilen
kokiin (anavatan) en goriiniir ve duyumsanabilir gostergesi olan anadil ve Tiirk kiiltlirii olarak
goriilmelidir.

Diasporada Anadil Olarak Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii

1960’11 yillarda baslayan Tiirk vatandaslarin Avrupa iilkelerine kitlesel olarak gerceklesen gogiin
iizerinden gecen yaklasik altmig yillik zamanda anadil ile iligkilerinin niteligi ve bigimi kaginilmaz
olarak cesitli nedenlerle boyut degistirmistir.

Bu ¢ercevede, yurtdisinda diinyaya gelerek, ikinci tigiincii ve dordiincii kusagi olusturan nesillerin
hem kendi iglerinde hem de kusaklar arasi farklilasmalarla Tiirk¢eyi 6grenme, maruz kalma ve kullanim
bigimleri gocii gergeklestiren birinci kusaga nazaran farkli 6zellikler gostermektedir (Yaylaci, 2012).
Bu durumun pek ¢ok sebebi olmakla birlikte, temelde iki neden daha belirgin bir etkiye sahiptir.
Birincisi, son li¢ kusagin ev sahibi {ilkedeki yerel dilin i¢ine dogmalari ve anaokulu egitiminden itibaren
tiim egitim slireclerini ev sahibi iilkenin egitim sisteminde deneyimleri nedeniyle tiim egitim ¢aglarinda
Tiirkge ile iliskilerinin oldukca simirli olmasi ile iliskilidir (Kiiciik, 2006). Ikinci neden ise, Avrupa’da
yasayan Tirk vatandaslarin aileleri, Tiirklerden olusan ¢evreleri, Tiirkiye ve diger iilkelerdeki yakinlari
ile ev sahibi iilkenin dilinin disinda bir dil ve kiiltiirel degerler biitiinii izerinden iletisim kurmak zorunda
kalarak diasporada Tiirkce ve Tirk kiiltirii dolayiminda farkli bir toplumsallagma siirecini
deneyimlerken, diger yandan yasadiklari iilkenin isyerlerinde ¢aligsmalari, okullarinda egitim gérmeleri
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ve ylz yiize iliski kurduklar1 toplumsal ¢evrede hakim olan dil, kiiltiir ve kimlik siirecleri ilizerinden
farkl bir toplumsallagma siirecinden gegmeleridir (Yildiz, 2012). Zaman i¢inde kugaklarin degisimi ile
birlikte anadile olan hakimiyetin ve Tiirk kiiltiirii ile iliskisinin zayiflamasi agikg¢a goriilmekte, Tiirkge
ve Tirk kiiltiirii ile iliski ilk kusak Tiirklerde yogun iken ev sahibi iilke diline hakimiyet zayif; son ii¢
kusakta ise tam tersinin gecerli oldugu gézlemlenmekte ve son kusaklarin ev sahibi iilke diline Tiirk¢eye
oranla hakimiyetlerinin ¢ok daha iyi olmasi, aile i¢i ve Tiirkiye ile akraba ve yakin ¢evre ile Tirkce
iizerinden iletisimin kalitesinde 6nemli oranda bir nitelik azalmasina neden olmakta, son kusaklarin
belirli kalite diizeyinde Tiirk¢e 6grenmesine yonelik baskaca bir engeli olusturmaktadir (Cakir, 2002-
2003).

Tiirk diasporasinin anadil ve anavatan kiiltiirii ile iliskili durumuna isaret eden temeldeki nedenler
dikkate alindiginda bu iligskinin en etkili araglarindan biri olan anadil ve anavatan kiiltlirline yonelik
egitim ve 6gretimin diasporik kimligin olusumu baglaminda ele alinmasinin  gerekliligi ortadadir.

Avrupa iilkelerinde Tiirkgenin anadil olarak 6gretimi fazlasiyla karmasik bir yapi sergilemektedir
(Yagmur, 2010). Bir yandan kitlesel goglerin gergeklestigi yillardan giiniimiize anadil ile ilgili mevzuat
stirekli yenilenmis ve yenilenmekte, diger yandan Tiirk¢e derslerinin anadil 6gretimi olarak uygulanma
pratigi her tilkenin, dahasi federal yapidaki {ilkelerde her eyaletin Tiirklere ve Tiirk kiiltiirline yonelik
alg1 ve gb¢men politikast kesisiminde belirginlesen uygulamalarina gore sekillenmektedir (Canatan,
2007). Bu baglamda Tiirk¢enin orgiin egitimde yer alma bi¢imi ve niteligi lilkeden iilkeye, eyaletten
eyalete farklilik gosterebilmekte (Saglam, 1990; Cakir ve Yildiz, 2016) ve fazlasiyla karisik bir durum
ortaya ¢ikmaktadir (Kiiciik, 2006, s. 240).

Avrupa iilkelerinin anadil olarak Tiirk¢eye yaklasimi ve 6rgiin egitimde Tiirk¢e dgretiminin yer
almasina yonelik politikalarin en bariz tanimi belirsizlik ve tutarsizlik olarak yapilabilir (Yagmur, 2010,
s. 221). Bu gergevede Avrupa’min Tiirkge egitimine yonelik uygulama farkliliklarinin oldukca fazla
olmasi nedeniyle iilkelerin Tiirkgeye yaklasim bicimi baskaca bir ¢calismay1 gerektirdigi i¢in lizerinde
durulmayacaktir. Calismamiz baglaminda bu uygulama farkliliklarinin kesisim kiimesini olusturan
temel durumun Tirk vatandaslarinin Tirk¢e ve Tirk kiltiri ile iliskisini mimkiin oldugunca
simirlandirma c¢abalar1 olduguna isaret etmek gerekmektedir.

Anavatandan Diasporaya: Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Program

Yukarida detaylandirilan diaspora kavramsallastirmasinda diaspora ve diasporik kimlik insa
siireci ekseninde alt1 gizilen kiiltiir ve anavatanla olan iliskiyi animsatir bir bicimde yurtdisinda yasayan
vatandaslarin ¢ocuklarinin egitimi, kiiltiirel ihtiyaglar1 ve anavatanla olan baglarinin korunmasina
yonelik tedbirlerin alinmas1 Anayasasinin 62’inci maddesi kapsaminda Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin
sorumluluguna tevdi edilmistir. Bu kapsamda Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan 1960’11 yillardan
itibaren yasanan yurtdisina yonelik kitlesel gogiin yaklasik altmis yili bulan seyrine eslik eden bir sekilde
anadilin ve anavatan kiiltliriiniin 6gretimine yonelik yurtdisina 6gretmen gonderilmesi, 6gretim
programi ve materyal gelistirilmesine yonelik ¢aligsmalar yiiriitilmektedir (Giile¢ ve Yagimli, 2023, s.
35). Bununla birlikte Avrupa Konseyi iiyesi devletler ile 1977 yilinda imzalanan “Gé¢men Isginin
Hukuki Statiisii Hakkinda Avrupa Sozlesmesi” ile gocmen isgilerin ¢ocuklarina yonelik anadili
Ogretilmesi icin 6zel kurslar diizenlenmesi konusunda taraf iilkelere hak taniyan 15’inci madde (1981,
s. 7) ile Tiirk vatandaslarinin ¢ocuklarina anadil 6gretiminin giivence altina alinmasi amaglanmistir
(Cakar ve Yildiz, 2016, s. 220).

Tiirkiye Devletinin Tiirkge 6gretimi ve Tiirk kiltiirii ile Tirk vatandaglarinin ¢ocuklarinin
baglarmin siirdiiriilebilmesine yonelik ilk girisim 1965 yilinda 17 ogretmenin Almanya’ya
gorevlendirilmesi ile baslamig ve ardindan Tiirk vatandaslarin yogun olarak bulundugu iilkelere 24
O0gretmenin gorevlendirilmesi takip etmistir (Sen, 2016, s. 1026-7). Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii 6gretimine
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yonelik 1965 yilinda baslayan Ogretmen gorevlendirmelerinin temel sorunu gorevlendirilen
ogretmenlerin takip edebilecegi yol gosterici nitelikte hedef 6grenci kitlesine yonelik hazirlanmig bir
programin bulunmamasi olmustur. ilk 6gretmen gérevlendirmelerinden dért yil sonra gibi gorece uzun
sayilabilecek bir siire sonunda anadil ve Tiirk Kiiltiirli 6gretimine iligkin ilk program 1969 yilinda
(Demirbas, 2014, s. 41) Milli Egitim Bakanligi Talim Terbiye Kurulu Baskanlig1 tarafindan “Dag
Ulkelerdeki Tiirk Is¢ilerinin ilkokul cagindaki cocuklar icin Tiirkce Din bilgisi Sosyal Bilgiler Dersi
Programi” bagh@iyla yayimlanmistir (Sen, 2016, s. 1030). Ilki 1969 yilinda yayimlanan yurtdisinda
yasayan vatandaglarin ¢ocuklarina yonelik Tiirk¢e ve Tirk Kiultliri 6gretimine ydnelik program
giliniimiize kadar farkli yillarda yenilenmistir. Bu ¢ercevede 1969 yilindan sonra 1980, 1981, 1986, 2000,
2006, 2009 ve 2018 (MEB, 2024) yillarinda olmak iizere sekiz program hayata gegirilmistir (Us ve
Giiven, 2022, s. 1564). Fakat 2010 yilina kadar hazirlanan programlar dogrultusunda yurtdiginda
yagayan Tirklerin ¢cocuklarimin yas ve egitim seviyesini dikkate alan, anadil gereksinimlerine cevap
verebilecek nitelikte hem anadil 6gretimi hem de Tirk kiiltiirii 6gelerini kapsayan 6gretim materyali
hazirlanmasina yonelik bir girisimde bulunulmamis, Tiirkiye’deki 6grenciler igin hazirlanmis ders
materyalleri ilgili {ilkelere gonderilmistir (Demirbas, 2014, s. 41). ilk defa 2009 yilinda yayimlanan
“Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii Dersleri Programlari” temelinde “Uzaktaki Yakinlarumiz Projesi”
kapsaminda hazirlanan (1-3., 4-5., 6-7., 8-10.) siniflarina yénelik “Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii Ders Ogretim
Materyali”, “Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Calisma Kitab1” ve “Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Ogretmen Kilavuz
Kitabt” ders materyalleri olarak okutulmasi Talim ve Terbiye Kurulunun 02.09.2010 tarih ve 121 sayil
karari ile uygun bulunmus (Sen, 2010, s. 247) ve s6z konusu egitim materyalleri yaklasik dort yiiz bin
adet basilarak ilgili tilkelerdeki egitim miisavirlikleri ve ataseliklere gonderilmistir (Yildiz, 2012, s. 14;
Demirbas, 2014, s. 44). “Uzaktaki Yakinlarimiz Projesi”’nin konumuz baglaminda hedeflerinin
yurtdisindaki Tiirklerin egitim ¢agindaki ¢ocuklarmin, anadilin milli birlik ve biitiinliikk unsurlarindan
biri olduguna iligkin biling edinmeleri; Tiirk kiiltiiriinliin taninmasi yoluyla anavatan ile baglarini
gelistirmeleri ve Tirk kiiltliriinli yasatmalar1; anavatan ve anavatandaki yakinlar ile iletisimi temin
etmeleri; Tiirkce ve Tiirk Kiiltlirlii 6gretimine yonelik ders materyalleri marifetiyle Tiirk¢e ve Tiirk
Kiltliri 6gretiminin daha etkin hale taginmasi; sivil toplum kuruluslarinin ve 6grenci ebeveynlerinin
Tiirkge ve Tirk Kiiltiiri 6gretimi konusunda bilinglendirilmesi ve uygulamalara desteklerinin
saglanmasi (Sen, 2010, s. 246-7) seklinde ifade edilmesi, projeyi ve programi tasarlayan, hayata gegiren
karar alic1 ve uygulayicilarin diaspora ve diasporik kimlik olusumuna yonelik her hangi bir vurgulari
olmamasina karsin anadil, kiiltiir ve anavatan iligkisi ekseninde yukarida tartisilan diaspora ve diasporik
kimlik kavramsallagtirmalarinin gosterdigi gibi anavatan degerleri ile iliskinin bilingli bigimde
siirdiriilmesi ve kimligin anavatan degerleri ile ingas1 diaspora ve diasporik kimlik ingasi ile ayn
diizlemi kat etmektedir.

2009 Tarihinde yayimlanan “Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Programi” amacimn “Tiirk
¢ocuklarmin Tiirk dilini ve kiiltiirlinii tanimalari, benimsemeleri, gelistirmeleri” ve “milll benliklerini
korumalar1” (MEB, 20009, s. 2) seklinde ifadelendirilmesi diasporik kimligin kdk (anavatan) ve anavatan
unsurlari ile iligkisinin anadil ve kiiltiir baglaminda hedeflendigine isaret etmektedir. Ayrica anadil
olarak yurtdigsinda yasayan Tiirk vatandaglarinin ¢ocuklarinin Tiirk¢eyi dogru ve etkili 6grenmeleri ile
anavatan ve anavatandaki yakinlari ile iletisimi kurma ve siirdiirebilme becerileri arasinda dogrudan
iligki kurularak kok (anavatan) degerlerinin siirekliliginin Tiirkce &gretimi ile temin edilebilecegine
yonelik algi acike¢a ortaya konmaktadir. Programin temel kosulunun Tiirk vatandaslarinin ¢gocuklarinin
bir yandan Tiirk kiiltiirii ile anadil {izerinden dogru bir iligski gelistirerek korumalari, diger yandan da
icinde bulunduklan kiiltiirel ¢evre ile uyum saglayabilmeleri olarak tasarlanmasi, diasporik kimligin
anavatan ve anavatan Ogeleri ile siirekliligine vurgu yapan yaklasim (Cohen, 2007; Safran, 2004;
Sheffer, 2003) ile diasporik kimligi bir miizakere deneyimi olarak kavramsallagtiran yaklasimi (Hall,
1990; Clifford, 1994; Gilroy, 1993) hatirlatir niteliktedir. Tirk¢e ve Tiirk Kiiltiir Dersleri Program ile
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ogrencilere kazandirilmak istenen temel degerler baslig1 altinda konumuz baglaminda, vatanseverlik,
kiiltiirel miras1 yasatmaya duyarlilik (MEB, 2009, s. 3) gibi degerlerin sayilmasi yine diaspora ve
diasporik kimligin temel bileseni olan anavatan ve anavatan kiiltiirii ile iliskinin pekistirilmesine yonelik
bir vurguya isaret etmektedir.

Programda dilin, “milli kiiltiirii gelecek kusaklara aktarmanin en etkili arac1” olarak tanimlanmasi
ve program dogrultusunda gerceklestirilecek calismalarda Tiirk kiiltliriiniin “canli, birlestirici, ortak
bilinci pekistirici, vatan ve millet sevgisini gili¢lendirici 6rnekleri olan halk edebiyati {iriinleri (masal,
destan, hikaye, fikra, tekerleme vb.)” iizerinden sunulmasi ve anavatanin siyasi, beseri, biirokratik
yapisi, dogal, tarihi zenginlikleri, dini ve milli degerler, giinler, gelenek ve goreneklerin derslerde
islenmesi 6nemle vurgulanmaktadir (MEB, 2009, s. 5). Milli kiiltiirde masallar, hikayeler, destanlar ve
siirlerin énemli bir yeri isgal etmesi (Kaplan ve Peker, 2022, s. 429-30) Tiirk¢e 6gretiminde bu edebi
tiirlerin kullaniminin belirleyici roliine 6zellikle atif yapilmasina neden olmustur. Dolayistyla programin
yapilandirilmasi ve gerceklestirilmesinin temel denetimini saglayan unsurun kimligin anavatan ve
anavatanin tiim fiziki ve sembolik degerleri ile iliski {izerinden ingas1 ve siirdiiriilmesi diisiincesi oldugu
acik bir bi¢imde goriilmektedir. Bu ¢er¢evede yapilandirilan Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Programi
kapsaminda; Tiirkiye’nin belirli sehirleri, Tiirk bayragi, Istiklal Marsi, dini ve milli bayramlar,
anavatandan ¢ocuk oyunlari, temel seviye dini degerler ve ibadetler, Tiirkiye'nin tarihi ve dogal
zenginlikleri, Milli Miicadele, Hacivat ve Karagoz, kiiltiirel nesneler ve objeler, Tiirk sanatindan ¢esitli
objeler, Tiirkiye Cumhuriyetinin yonetim yapisi, Istanbul’un fethi, Canakkale savasi, halk oyunlari,
nevruz, Tiirk kiiltiirlinden O6nemli sahsiyetler (MEB, 2009, s. 26-45) 1’den 10. sinifa kadar ders
materyallerine serpistirilmis 6rnek etkinliklerle dgrencilere aktarilmasi amaciyla detaylandirilmistir.
Fakat 2009 yilinda yayimlanan program dogrultusunda hazirlanan 6gretim materyallerinin belirli bir
stire kullaniminin ardindan hem 6grenciler hem de 6gretmenlerin yurtdisinda yasayan vatandaslarin
cocuklarinin Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiiri 6gretimine uygun olmadigina yonelik elestirileri nedeniyle ilgili
ders kitaplarinin yayim ve dagitimi durdurulmustur (Giileg ve Yagimli, 2023, s. 37). Bununla birlikte
Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Programina yonelik akademik calismalarin programin temel
sorununun “6gretim programindaki kazanimlarin hedef kitleye gére olmamasi, ders kitaplarinin hedef
kitlenin seviyesinin ¢ok iizerinde olmas1” (Karadag ve Bas, 2019a, s. 435) seklinde tespitleri sahadan
gelen O6gretmen ve Ogrenci sikayetlerini teyit eder nitelikte olmustur. 2009 yili 6gretim programi ve
program temelinde hazirlanan ders materyallerine iliskin sahadan gelen elestirilerden hareketle Milli
Egitim Bakanlig tarafindan yeniden bir program ve ders materyali gelistirme ¢aligsmalar baslatilmistir
(Giileg ve Yagimli, 2023, s. 37). Bu cercevede, Milli Egitim Bakanligi tarafinca Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii
Ogretim programi dogrultusunda hazirlanacak &gretim materyalleri ve programi ile ilgili sorunlarin
tespiti ve dgretim materyallerinin yeniden yapilandirilmasi amacina matuf olarak Fransa, Isvigre ve
Almanya’da sahada Ogrenci, Ogretmen ve velilerin katihmi ile gercgeklestirilen derinlemesine
goriismelerden elde edilen veriler dogrultusunda 2017 yilinda “Tiirk Dili ve Tiirk Kiiltiirii Dersinin
Mevcut Durumunun Analizi” raporu hazirlanmig olup, rapor bulgular1 2018 yilinda yayimlanan Tiirk
Kiiltiirii Dersi Ogretim Programina kaynaklik etmistir (Karadag ve Bas, 2019b, s. 10).

Gilinlimiizde yurtdisinda yasayan vatandaslarimizin ¢cocuklarina yonelik Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii
dersleri 2018 yilinda hazirlanmis olan s6z konusu 6gretim programi dogrultusunda uygulanmaktadir
(MEB, 2018). Yeni programla, 2009 yilinda hayata gegirilen programdan farkli olarak Tiirk Kiiltiirii
dersinin se¢cmeli ders statiisii ve birlestirilmis siniflarda uygulanmasi dikkate alinarak sinif temelli
program ve ders materyallerinden seviye temelli program ve materyal gelistirilmesinin yani1 sira Tiirkce
dil becerileri kazanimlarinin da Tiirk kiltiirii temalart dolayimiyla saglanmasi amaglanmistir (Karadag
ve Bas, 2019b, s. 10-11). Yeni programda yapilan en 6nemli degisiklerden birisi de 2009 yili
programinda ayr dersler olarak ele alinan Tiirkgeyi ve Tirk kiltiiriini biitiinciil bir yaklagimla Tiirk
kiiltiirii ve tarihi 6gretimi igin ayri bir kazanim programlanmamig olmasi, Tiirkge dil becerilerinin iginde
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temalarin belirleniminde Tiirk kiiltlir ve tarihinin zemin olarak kullanilmis olmasidir (Karadag ve Bas,
2019b, s. 34). Bu durum, dil 6grenmenin ayni zamanda bir kiiltiir aktarimi oldugunun (Akpinar,
Harmankaya ve Hasimoglu, 2023, s. 734-5) uygulamada somutlastirilarak dil 6gretimi ve kiiltiir aktarimi
arasinda daha once yapilmis olan ayristirma hatasina yonelik bir diizeltme olarak okunabilir. 2018
yilinda yayimlanan giincel uygulamada olan Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Programi
sunumunda yurtdisinda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin anavatan ve anavatan Kkiiltiirii ile baglarim
stirdiirmelerinin en Onemli aracimin Tiirkce oldugu gerekgesiyle Tiirk kiiltiiriiniin anadil 6gretimi
merkezine alindig1 vurgulanmaktadir (MEB, 2018, s. 1). Programin egitim, okul ve sinif sistemi farkli
Avrupa tilkelerinde uygulanabilirliginin saglanmas1 amaciyla program, 2009 yilinda yayimlanan
programda oldugu gibi 1-10 sif sistemine gore degil, Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii derslerinin 8-16 yag
arasi Tiirk 6grencilerin (Esenlikci ve Engin, 2019, s. 1) birlestirilmis siniflarda islendigi (Karadag ve
Bag, 2019b, s. 11) dikkate alinarak sekiz seviye esasinda yapilandirilmistir. Programin 6zel amact
yurtdisinda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin anadilleri Tiirk¢eyi etkin kullanimmin yani sira, ¢ocuklara Tiirk
kiiltiirtinii aktarmak ve ¢ocuklarin Tiirk kiiltiirii ile ev sahibi tilkenin kiiltiirel dgeleri arasinda iliskiyi
kurarak kiiltiirler-arasilik 6zelliklerini gelistirmesi olarak belirtilmistir (MEB, 2018, s. 2). Yukarida
tartisilan diaspora tanimlarinda anavatanla ve anavatan dgeleri ile iliskinin diasporay1 belirleyen temel
unsur oldugu ve diasporadaki bireylerin kimliklerini anavatandan getirdikleri kiiltlirel unsurlar ile ev
sahibi iilkenin kiiltiirel 6geleri arasinda bir deneyim, siire¢ ve miizakere olarak aradalik durumu dikkate
alindiginda programin amaci ile diaspora ve diasporik kiiltiir ve kimlik deneyimi (Gilroy, 1993; Hall,
1990) arasinda bir yakinsamadan sz edilebilir. Bununla birlikte programda Tiirk¢e dil becerilerinin
gelistirilmesine yonelik ulagilmasi gereken kazanimlardan hemen sonra c¢ocuklarin “milli, manevi,
ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal degerlerimizi taniyip severek benimsemelerinin saglanmasi, milli duygu
ve diislincelerinin giiglendirilmesi hedeflenmistir” (MEB, 2018, s. 2) denilmektedir. Burada bir kez
daha anavatan ile ilgili 6gelerle kurulan iligkinin bilgi diizeyinde kalmamasi dahas1 bir biling diizeyinde
tahkiminin hedeflenmis oldugu acikca goriilmektedir. Bu hedefe ulasmak amaciyla, 6gretim
programinin uygulanma asamasinda islenmek iizere her seviye icin sekiz ana tema ve seviyelere gore
alt temalar belirlenmis ve ders kitaplarinin bu tema ve alt temalar dikkate alinarak hazirlanmasi
Ongorilmistiir

Program kapsaminda metodolojik olarak bir tercihte bulunulmustur. Bu baglamda dgrencilere
dogrudan Tiirk kiiltiir ve tarihinin 6gretilmesi hedeflenmemis, daha ziyade “Bayramlar ve Kutlamalar”,
“Ben ve Ailem”, “Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yagama”, “Gegmise Agilan Kap1”, “Gezelim Gorelim”,
“Insan ve Doga”, “Oyun ve Eglence” ve “Sanat ve Edebiyat” (MEB, 2018, s. 4) olarak belirlenen tiim
seviyeler i¢in Tiirk kiiltiir ve tarihi ortak temalar1 dolayiminda verimli 6grenmeyi saglamak amaciyla
dogal bir bi¢cimde dil becerileri zemininde anavatan kiiltiir ve degerlerinin aktarimi tasarlanmistir

(Karadag ve Bas, 2019b, s. 34).

Konumuz baglaminda alt temalar incelendiginde anavatanla iliskili kiiltiir ve degerler, 6zellikle
Bayramlar ve Kutlamalar temasimin alt temalar1 olan dinl ve milli bayramlar, diiglin, gelenek ve
gorenekler, kina gecesi, asker ugurlama, mevsimlik bayramlar, kandil geceleri, kurtulus giinleri,
festivaller (MEB, 2018, s. 5); Oyun ve Eglence temasimin alt temalar1 olan mani, manili oyunlar,
tekerlemeli oyunlar, fikra, ninni, tekerleme, bilmece, oyun alanlari, sokak oyunlari, sarki, tiirkd,
bolgelere gore halk oyunlari, halk oyunu (folklor), geleneksel Tiirk golge oyunu; Sanat ve Edebiyat
temasinin altinda baglama, kopuz, Tiirk miizigi, ud, cami, han, medrese, mimari eserler, saray, tiirbe,
diinyada Tiirk mimari 6rnekleri, Tiirk edebiyati, sair ve yazarlar, diinya mirasina Tiirklerin katkilari,
Tiirk edebiyati, Tiirkge basili yayinlar, Tiirk¢e televizyon kanallar1 gibi alt temalar dolayiminda
islenmektedir (MEB, 2018, s. 6). Diasporik kimligin bir diger unsuru olan anavatan degerleri iizerinden
insa edilen biling ve kolektif kimligin temeli olan anavatan kiiltiir ve tarih bilincinin olusturulmasina
yonelik olarak Geg¢mise Ag¢ilan Kapr temasmin alt temalar1 destanlar, efsaneler, masallar, tarihi
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kahramanlar, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusu, halk hikayeleri, tarihi kahramanlar, tarihte Avrupali
karakterler goziiyle Tiirkler ve Tiirk kiiltiirii, tarihsel siire¢ i¢inde Tiirklerin yerlestigi bolgeler, Tiirklerin
Islamiyet’i kabulii, Islam ve birlikte yasama kiiltiiri, Osmanli toplumunda birlikte yasama kiiltiirii
(Karadag ve Bas, 2019b, s. 34) ve Gezelim Gorelim temasinin alt temalar Tirkiye, Tlirkiye nin dogal
giizellikleri, sehirlerimiz, Tiirk mutfagi, Tiirkiye, yoresel lezzetler, tarihi ve turistik mekanlar, bolgeler,
cografi Gzellikler, iklim, kiiltirel mekanlar, daglar, irmaklar, ovalar, komsular, kiiltiirel mekanlar
dolayiminda sunulmaya c¢aligilmistir (MEB, 2018, s. 5). Diasporik kimligin gerilim ve miizakere
temelinde siirekli insa siirecinde oldugu, siire¢ odakli bir deneyim ve aradalik 6zelligini yansitir bigimde
ben ve ¢evrem, birlikte yasam, iletisim, anlagma, farkl diller, farkl kiiltiirler, kiiltiirler arasi iletisim,
saygi, uzlagma, kiiltlirler-arasilik, esitlik, insan haklari, uyum, is birligi, tanima big¢imleri, baris,
cinsiyetler, ortak yagam, sorumluluklar ve inanglar gibi alt temalar1 igeren Cevre, Farkliliklar ve Birlikte
Yasama temasinda detaylandirildigr goriilmektedir (MEB, 2018, s. 5).

Belirlenen tema ve alt temalar ¢ergevesinde birden sekize kadar sekiz farkli seviye kitabi, Hazirlik
Calisma Kitabi (1-2), Hazirlik Ders Kitabi (1-2), Hazirlik Ogretmen El Kitabi (1-2) ve Tiirkge ve Tiirk
Kiiltiirii Ogretim Kitabr olmak iizere 15 farkli Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii 6gretim materyali ve ¢ok sayida
farkli seviyeler i¢in hikaye kitaplart hazirlanmistir.

Hazirlanan ders kitaplar1 incelendiginde anavatan kiiltiir ve degerleri ile iliskinin ¢ocuklarin
zihninde yerlesmesi adina temalar ve alt temalar ¢esitli etkinlikler, dykiileme ve anlatimlarla islenmistir.
Tiirk¢e ve Tirk Kiiltiirii-1 kitabinda seviye dikkate alinarak yag satarim bal satarim oyunu, Tirkiye
yolculugu, Hazerfan Ahmet Celebi, Hacivat ve Karagdz, Nasrettin Hoca, Keloglan gibi Tiirk tarihinin
kahraman ve karakterleri boyama etkinlikleri ile islenmistir (Sidekli, 2019). Tiirkge ve Tiirk Kiiltlirii-2
ders kitabinda, Mahya, Ramazan, 23 Nisan, Ramazan Bayrami, Kurban Bayrami, yoresel yemekler ve
yoresel kiyafetlere iliskin etkinlikler yer almaktadir (Sen, 2019). 3. seviye ders kitabinda Tiirkiye’de
tatil, Tlrk Kizilay’1, Milli Bayramlar, Sultanahmet Camisi, Ayasofya, Topkap1 Sarayi, Kiz Kulesi,
Anitkabir, Kurtulug Savasi Miizesi, Boga¢ Han, Anadolu’dan efsaneler, Tiikk miizigi enstriimanlari
konular1 etkinlikler ve ¢esitli hikayelerle islenmistir (Keskin, 2019). Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii 4. seviye
ders kitabinda korebe oyunu, seksek oyunu, mendil kapmaca, misket gibi oyunlar detaylandirilmas,
Safranbolu evleri, Pamukkale, Kapadokya, nemrut dagi gibi tarihi ve kiiltiirel mekanlar aktarilmig, Haci
Bektas-1 Veli, Mevlana, Yunus Emre, Hact Bayram Veli gibi degerler tanitilmigtir (Ari, 2019). Zeybek,
halay, horon gibi halk oyunlari, Istiklal Mars1, gbekli tepe, Kazdag: milli parki, Truva antik kenti, Tiirk
hali sanati, ebru, minyatiir, bakircilik gibi temalar Tiirkge ve Tiirk Kiiltiiri-5 ders kitabinda islenmistir
(Deniz, 2019). Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii-6 ders kitabinda Karagéz ve Hacivat, Kurban Bayrami, Tarihte
Tiirk devletleri, Mehmet Akif Ersoy, Nazim Hikmet, Necip Fazil Kisakiirek, Neset Ertag, Barig Mango,
Tema Vakfina yer verilmistir (Dogan, 2019). Dogum, diigiin gibi 6nemli giinlerde yer alan Tiirk kiiltiirel
pratikleri, kus evleri, yedi kiremit ve sandalye kapmaca oyunu, ramazan, orug, dis kiras1, Van golii, Agr
dag1, Uludag, Ilgaz daglari, askida ekmek, Evliya Celebi, Orhun Yaztlari, Mimar Sinan, Omer
Seyfettin, Kirkyama 7. Seviye Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii kitabinda yer alan anavatan kiiltiir ve degerleri
olarak gozlemlenmektedir (Kurudayioglu, 2019). Tirkce ve Tiirk Kiiltiiri 8. Seviye ders kitabinda
Egitim ve Din Miisavirlikleri, Biiyiikel¢ilik, konsolosluk, Yunus Emre Enstitiisii, TIKA, Asik Veysel,
Fatih Sultan Mehmet, Kore Savasi, geleneksel oyunlar, nevruz, asure, hidrellez, yoresel festivaller,
kandil geceleri, diinyadaki Tiirk izleri, Mete han, Kasgarli Mahmut, El-Cezeri, Farabi, Ibni Sina,
Atatiirk, Cahit Arif, Ulug bey, TRT Kanallari, Resmi Gazete, Van kedisi gibi anavatan kiiltiir, deger,
kurum ve kuruluslar1 detaylandirilmistir (Karatay, 2019). Bu ¢ercevede, ders materyallerinin yurtdisinda
yasayan Tirk cocuklarinin anavatan ile baglarimi temin etmek {izere yapilandirildigi, anavatan
degerlerinin ilk seviyelerde gorsel, bilmeceler, bulmacalar ve oyun gibi etkinlikler verilirken seviyeler
ilerledik¢e etkinlik ¢esitliliginin artirilmis oldugu ve ilgili temalara iligkin detay bilgilerin hikayeleme
ve anlatim teknikleri ile sunuldugu gorilmektedir. Kiiltiirel 6gelerin seviyeler arasinda ve her seviye
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icinde dagiliminin diizenli bir bi¢imde seyretmedigi, din ve inang, geleneksel sporlar, yoresel yemekler
ve kiiltiirel zenginlikler, anavatanla iliskili kurum ve kuruluslar gibi 6gelerin seviyelere dagilimimnin
dengeli olmadigi, kiiltiirel 6gelerden milli ve dini bayramlar, tarihi ve kiiltiirel sahsiyetler gibi 6gelerin
her seviyede benzer temalarla tekrar edildigi, seviyeler ile kiiltiirel 6gelerin tekrar siklig1 arasinda belirli
bir korelasyonun takip edilmedigi gibi bir takim yapilandirma ve program igerigine iliskin eksikliklerin
Tiirk ¢ocuklarinin anavatanla iletisim kurma ve bu baglamda Tiirk kiltiir ve tarihi ekseninde bir biling
ve kimlik gelisimine yonelik kazanimlarina olumsuz etki etme durumu ortaya c¢ikabilecegi dikkate
almarak ders materyallerinin 2017 yilinda yapilan mevcut durum analizine benzer bir ¢alismanin daha
genis Olcekte gerceklestirilerek ortaya ¢ikan bulgular ekseninde yeniden diizenlenmesi 6nemli bir konu
olarak goriilmelidir.

Son olarak, Tirk¢e ve Tirk Kiiltlir 6gretiminin pratikte uygulanmasina iliskin analiz bagka bir
calismay1 gerektirmekle birlikte diasporik kimlik olusumu ve devamlilig1 baglaminda Tiirk¢e ve Tiirk
Kiiltiirii 6gretiminin sinirlarini, kurumsal eksende, Milli Egitim Bakanliginin konuya iliskin ayirmisg
oldugu teknik ve mali kaynak basta olmak {izere insan kaynagi, karar alic1 ve yiiriitiiciilerin Tiirk
diaspora kimliginin olusumu ve siirdiiriilmesinde anadilin 6nemine olan algisi, Tirkiye Cumhuriyeti
Egitim ataseliklerinin ve alandaki Tiirk sivil toplum kuruluslarinin konuyu sahiplenmesi, Tiirkiye’den
Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii derslerine yonelik gorevlendirilen d6gretmenlerin yeterlilik, caba, motivasyon
ve fedakarligi; biirokratik ve yasal ger¢evede, bulunulan {ilkenin gégmen politikasinda kristalize olan
anadil politikasi, eyalet ya da bolgesel yonetimlerin Tiirklere ve Tiirkceye yaklasimi, iilkenin,
eyaletlerin ve yerel yonetimlerin gdgmenlerin anadiline iliskin yasal mevzuatlari, ev sahibi iilke egitim
kurumlarinin Tiirklere ve Tiirk¢enin 6gretilmesine karsi gelistirdikleri tutum ve davraniglar; toplumsal
baglamda; ev sahibi iilke vatandaslarinin Tiirkgeye karsi tutumu, 6gretim programinin uygulandigi
cografi alandaki Tirklerin demografik dagilimi ve yogunlugu; Tiirk diasporasi baglaminda ev sahibi
ilkenin go¢menlere yonelik anadil Ogretimi konusunda sundugu imkanlar konusunda Tiirk
vatandaslarin bilgi diizeyi ve Tiirk velilerinin bu imkanlar1 kullanmaya yonelik isteklilikleri, 6grenci
velilerinin anadil ve Tiirk Kiiltiiriinii 5Gnemseme diizeyi, bu diizeyle iliskili olarak ¢ocuklarmi anadil kurs
ve derslerine yonlendirme arzulari ve yeni kusagin anadillerini 6grenme istegi ve motivasyonlari
belirlemektedir.

SONUC

Bat1 Avrupa iilkeleri, ikinci Diinya Savasi’nin hemen ardindan savas sonrast yeniden yapilanma
ve inga faaliyetlerini hizlandirmak amaciyla misafir is¢i programini baglatmislardir. Bu program
kapsaminda, basta Almanya olmak {izere bircok Bat1 Avrupa iilkesine kitlesel anlamda Tiirk is¢i gocii
yasanmistir. GO¢ hareketi baglangigta gegici isgilicii veya misafir iscilik olarak tasarlanmis, ancak,
zamanla bu isgiler ve aileleri gittikleri iilkelerde zamanla yerlesik hale gelerek, Bati Avrupa’da kalici
bir Tiirk varligi olusturmuslardir. Altmis yili agkin siire iginde, yurtdisinda yasayan Tiirklerin ekonomik,
siyasi, toplumsal ve demografik olarak dikkate deger bir niifusa ulagtigi gériilmektedir.

Yurtdisinda Tiirklerin go¢ siireclerinin basladigi tarih olan 1960’larda sosyal bilimler
literatiirtinde goriilmeye baslayan diaspora ve diasporik kimlik gibi kavramsallagtirmalar yurtdisindaki
Tiirklerin kaliciligi ve biiylimeye devam etmesi ile kosut olarak akademik ve uluslararasi alanda
yaygilik kazanmistir (Dufoix, 2017, s. 338). Kabaca iki farkli damarda ilerleyen tanimlamalardan
Diasporanin mensei iilkesinden farkli ulusotesi goc ile bagka iilkelere dagilmig, fakat anavatan ile
baglarimi bir sekilde devam ettiren ve kendini bu baglar dolayiminda tanimlayabilen (Vertovec, 2006;
Hear, 2005; Shain ve Barth, 2003; Cohen, 2008) ve kimlik siire¢ ve deneyimlerinde (Hall, 1990;
Clifford, 1994; Gilroy, 1993) anavatan bagajinin giindemde oldugu bir toplulukla iliskili oldugu
gortilebilir. Bu ¢ercevede diasporanin belirleyici 6gesini kuran unsurun siirekli insa halinde olan kimlik
oldugu sonucuna ulasilir.
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Yurtdisina yonelik kitlesel Tirk Gogii ile birlikte deneyimlenen kiiltiirel sok ve go¢ eden
Tiirklerin maruz kaldig kiiltiirel ¢atisma, ev sahibi iilkenin asimilasyon politikalar1 ve yeni kusaklarin
yasadigr kimlik gerilimi bi¢iminde deneyimlenen siireglerle birlikte Tiirk vatandaslarin anavatan ile
iligkilerini devam ettirme pratikleri birlikte seyretmistir. Ozellikle yeni kusaklarin anavatanla iliskilerini
Tiirk¢e ve anavatan kiiltlir ve degerleri tizerinden devam ettirerek kimliklerinin inga ve siirekliligine
yonelik olarak en Onemli g¢aligmalarin basinda anadil ve anavatan kiltiiriiniin aktarimi oldugu
goriilmektedir.

Yurtdisindaki Tiirk vatandaslarin g¢ocuklarinin anavatan ile baglarini devam ettirmek ve
kimliklerini anavatan degerleri {izerinden insasi ve devami amacina yonelik olarak 1970’li yillarda Milli
Egitim Bakanlig tarafindan baslatilan Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Programi diaspora ve diasporik
kimlik ile iligkili bir alg1 tizerinden yapilandirilmamis ve giiniimiizde de s6z konusu farkindaliga iliskin
bir bulguya rastlanmamis olsa da diaspora ve diasporik kimlik baglaminda dikkate alinmay1 gerektirecek
bir ¢erceve sunmaktadir.

Yurtdisinda yasayan Tiirk vatandaglarinin ¢ocuklarina yonelik olarak Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii
dersleri 2018 yilinda hazirlanmis olan Tiirkge ve Tirk Kiltiiri 6gretim programi dogrultusunda
uygulanmakta olup, s6z konusu programin yurtdisinda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin anavatan ve anavatan
kdiltiirii ile baglarim siirdiirmelerinin en 6nemli aracinin Tiirk¢e oldugu gerekgesiyle Tiirk kiiltliriiniin
anadil O6gretimi merkezine almasi ve programla yurtdisinda yasayan Tirk cocuklarmin anadilleri
Tiirkgeyi etkin kullaniminin yam sira, ¢ocuklara Tiirk kiiltiiriinii aktarmak ve ¢ocuklarin Tirk kiiltiiri
ile ev sahibi iilkenin kiiltiirel Ogeleri arasinda iliskiyi kurarak Kkiiltiirler-arasilik ozelliklerini
gelistirmelerinin amaglanmas1 (MEB, 2018, s. 2) diaspora tanimlarinda anavatanla ve anavatan 6geleri
ile iliskinin diasporay1 belirleyen temel unsur oldugu ve diasporadaki bireylerin kimliklerini
anavatandan getirdikleri kiiltlirel unsurlar ile ev sahibi iilkenin kiiltiirel 6geleri arasinda bir deneyim,
stirec ve miizakere olarak aradalik durumu dikkate alindiginda programim amaci ile diaspora ve
diasporik kiiltiir ve kimlik deneyimi (Gilroy, 1993; Hall, 1990) arasinda dikkate deger bir yakinsamanin
bulunduguna isaret etmektedir. Bu ger¢evede, siirecte sekiz kez gilincellenen programin eksiklikler ve
basarisizliklar1 ¢alismamizin sinirhiliklart diginda birakilarak anadil temelinde anavatan ile ilgili Tiirk
¢ocuklarda kolektif bir biling olusturmak, anavatan kiiltiir ve degerleri ile baglarini temin ederek
devamlilik saglamak iizere yapilandirilmis olmasi ve bu gergevede kiiltiirel, tarihi ve dini temalar ve alt
temalar zemininde yurtdisindaki Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Derslerinde kullanilmak iizere ders
materyallerinin hazirlanmasinin diaspora ve diasporik kimlik kavramsallastirmalar1 baglaminda Tiirk
diasporasinin ve diasporik kimligin ingas1 ve siirekliligi i¢in dnemli bir igleve sahip oldugu sonucuna
ulasilmistir.

Etik Kurul Onay1

Bu calismada etik kurul onayi gerektiren insan veya hayvan denekleri kullanilmamistir.
Aragtirma, kamuya agik veri setleri, literatiir taramalar1 veya teorik analizler lizerinden yiiriitiilmiistiir.
Etik kurallar geregi, aragtirma siirecinin her asamasinda akademik diiriistliik ve bilimsel etik kurallara
tam uyum saglanmigtir. Bu nedenle, etik kurul onay1 gerekmemistir.

Yazar Katkilan
Arastirma Tasarimi (CRediT 1) Mustafa ERTURK (%100)

Veri Toplama (CRediT 2) Mustafa ERTURK (%100)
Arastirma - Veri Analizi - Dogrulama (CRediT 3-4-6-11) Mustafa ERTURK (%100)
Makalenin Yazimi (CRediT 12-13) Mustafa ERTURK (%100)
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Metnin Tashihi ve Gelistirilmesi (CRediT 14) Mustafa ERTURK (%100)

Finansman

Caligma herhangi bir finansal destek almamustir.

Cikar Catismasi
Cikar catigmasi yoktur.

Siirdiiriilebilir Kalkinma Amaclar (SDG)

Siirdiiriilebilir Kalkinma Amagclari: Desteklemiyor
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EXTENDED ABSTRACT

The devastation of the Second World War, which required the complete reconstruction of Western
European countries, led them to embark on an intensive program of reconstruction.] n this context, migration from
Turkey to European countries, which was previously carried out through individual initiatives and private
representatives, took place en masse for the first time from the 1960s onwards, primarily to various European
countries such as Germany, Austria, the Netherlands, France, Belgium, Sweden, and Switzerland, under the label
of “guest workers” (Tilic ve digerleri, 2016; Abadan-Unat, 2007). During the 1960s, Turks were primarily
motivated by the prospect of returning to their countries of origin rather than settling in them permanently. Not
only did the anticipated return fail to materialize, but the developments led to a rapid demographic increase in
European countries due to the presence of Turks. Turkish workers, initially arriving in Europe as guests, have since
become permanent residents in their host countries for reasons such as family reunification The inclusion of a
conscious sense of belonging to Turkey, the perpetuation of cultural and religious values, and the transmission of
the mother tongue (Turkish) to succeeding generations based on collective memory in the identity strategy of
Turks (Akgoniil, 2011, p. 213-4) residing in the diaspora underscores the significance of exploring the correlation
between diasporic identity and the education and instruction of Turkish language, culture, and values.

In this study, the construction and maintenance of diasporic identities of Turks living in the diaspora in the
processes of taking part in the social, political and cultural life of the country they live in is examined within the
framework of mother tongue teaching and cultural values transfer. In this framework, the relationship between the
Turkish and Turkish Culture curriculum and the course materials produced within the scope of the curriculum and
Turkish diasporic identity is investigated.

In the broadest sense, diaspora can be seen to be associated with a community that is dispersed in other
countries through transnational migration different from its country of origin, but which somehow maintains ties
with the homeland and can define itself through these ties, and where the baggage of the homeland is (Vertovec,
2006; Hear, 2005; Shain & Barth, 2003; Cohen, 2008) on the agenda in identity processes and experiences (Hall,
1990; Clifford, 1994; Gilroy, 1993). In this framework, it should be determined that identity is the element that
constitutes the defining element of the diaspora. Diasporic identities are identities that continuously produce and
reproduce themselves through transformation and differentiation (Hall, 1990, p. 226). Problematizing identity
necessarily involves belonging. Belonging is not only the constitutive element of identity but also the ground for
the legitimacy of any identity among other identities. Therefore, the meaning of belonging to a diaspora should be
sought in the existence of an emotional attachment and consciousness related to shared roots and the roots that
embody religion, culture, mother tongue or other qualities and characteristics. The community space embodied in
this originary connection has a symbolic aspect as well as a physical one. The symbolic plane that constitutes this
community space is the program and practice of implementing the cultural values of the mother tongue and the
homeland.

The first curriculum for teaching mother tongue and Turkish culture was published in 1969 by the Board
of Education of the Ministry of National Education (Demirbas, 2014, p. 41). The curriculum for teaching Turkish
and Turkish Culture to the children of citizens living abroad, the first of which was published in 1969, has been
renewed in different years until today (MEB, 2024). In this context, after 1969, eight curriculums were
implemented in 1980, 1981, 1986, 2000, 2006, 2009, and 2018 (Us & Giiven, 2022, p. 1564). Today, Turkish and
Turkish Culture courses for the children of our citizens living abroad are implemented in line with the
aforementioned curriculum prepared in 2018. The curriculum aims to enable Turkish children living abroad to use
their mother tongue Turkish effectively, transfer Turkish culture to children, and develop intercultural skills by
establishing a relationship between Turkish culture and the cultural elements of the host country. Immediately
after the achievements to be achieved for the development of Turkish language skills in the curriculum, it is stated
that “it is aimed to introduce [children] to national, spiritual, moral, historical, cultural and social values, to ensure
that they adopt these values and to strengthen their national feelings and thoughts” (MEB, 2018, p. 2). In order to
achieve this goal, eight main theme levels and sub-themes for each level were determined to be covered during the
implementation phase of the curriculum, and it was envisaged that the textbooks would be prepared in accordance
with these themes and sub-themes.

Within the scope of the curriculum, rather than teaching Turkish culture and history explicitly, it is designed

89



Diasporik Kimligin Insasi Olarak Anadil ve Kiiltiir: Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Programi

to transfer the culture and values of the homeland on the basis of language skills in a natural way in order to ensure
efficient learning through the common themes of Turkish culture and history for all levels determined to be
Holidays and Celebrations, Me and My Family, Surrounding Society, Differences and Living Together, A Door
to The Past, Let’s Travel and See, Human and Nature, Games and Entertainment and Arts and Literature (MEB,
2018). In this framework, it has been concluded that the fact that the curriculum, which has been updated eight
times in the process, is structured to create a collective consciousness in Turkish children about the motherland on
the basis of mother tongue, to ensure continuity by ensuring their ties with the culture and values of the motherland,
and in this framework, the preparation of course materials to be used in Turkish and Turkish Culture Courses
abroad on the basis of cultural, historical and religious themes and sub-themes has an important function for the
construction and continuity of the Turkish diaspora and diasporic identity in the context of diaspora and diasporic
identity conceptualizations.
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